SAMEDI /

SATURDAY

March 10 mars

5:00pm

Moose Creek

For the Parishioners
(on avance montres et horloges d’une heure / clocks are moved forward one hour)

DIMANCHE / SUNDAY

(3e dimanche de Caréme / 3" Sunday of Lent) March 11 mars

9:00am

Moose Creek

1) Fernand Prévost (1gl Anni.) rec. by Lorraine & Mike Montcalm
2) Hubert Provost rec. par la famille Provost

10:30am

Crysler

1) Simone Lafléche rec. par Roger et Diane Lafleche
2) Albert Provost rec. par Marielle et Raymond

LUNDI/ MONDAY

March 12 mars

9:00am

Moose Creek

Gloria Givogue rec. par George et Yolande Quirion

MARDI / TUESDAY

March 13 mars

8:45am | Crysler Jacques Yelle rec. par la famille Yelle
7:00pm | Moose Creek | Deceased Parents rec. by Noble & Elaine
7:30pm | Moose Creek | CWL’s Monthly Meeting

MERCREDI / WEDNESDAY

March 14 mars

9:00am

Moose Creek

Rhéal Forgues rec. par Gilles et Lucie Bazinet

JEUDI/ THURSDAY

March 15 mars

8:45am

Crysler

Adrien Lamoureux rec. par M. Mme Gaetan Lalonde, Giséle, Dieudonné

VENDREDI / FRIDAY

March 16 mars

7:00pm | Crysler Chemin de croix / The Way of the Cross

7:30pm | Crysler Georges Gorez rec. par sa fille, Léonce

SAMEDI / SATURDAY March 17 mars
5:00pm | Moose Creek 1) Alain Sabourin rec. by Alain & Theresa Mainville

2) Gérard Théoret rec. by the Doth Family (Claire Besner)

DIMANCHE / SUNDAY

(4e dimanche de Caréme / 4™ Sunday of Lent) March 18 mars

9:00am

Moose Creek

pour les paroissien/nes

10:30am

Crysler

1) Jeff Lamoureux rec. par Giséle et Rhéal
2) Hector Lafrance rec. par ses enfants

Notre-Dame-des-Anges,

Notre-Dame-du-Rosaire,

Qur Lady of the Angels:

QOur Lady of the Rosary:

March 4 mars
Enveloppes / Envelopes: $870.00
Cash / argent comptant: $84.00

March 4 mars
Dimanches: $675.00
Fleurs de Paques: $60.00

Sunday Missal: $5.00

Easter Flowers: $80.00
Loto — Moose Creek:

Loto - Crysler:
Gagnant — Winner: $50.00

Gagnant — Winner: $50.00

Armand Gibeault

Devon Villeneuve

Merci beaucoup! / Thank you very much! Merci beaucoup! / Thank you very much!

CRYSLER : Diner des sucres le dimanche 25 mars, de 10h30 a 13h00 au Centre communautaire.
Au menu : ceufs, bacon, saucisses, féeves au lard, tire sur neige, crépes et sirop d’érable. Musique
par Les Séguin. Admission : adultes : $12.00; enfants de 5 a 12 ans : $5.00; enfants de moins de 5
ans : gratuit. Venez vous sucrer le bec avec nous!




ST-ALBERT: Corde a Linge Communautaire / Community Clothesline, 201 Principale, située au sous-sol du
Centre Communautaire. Vente fin de saison 3 /.25. Les mercredis 14 et 21 mars, 10h00 a 16h00 et les jeudis 15
et 22 mars, 14h00 a 19h00. /n the basement of the Community Centre, End of Season Sale 3 /.25 on
Wednesdays March 14th and 21st 10:00am to 5:00pm and on Thursdays March 15th and 22nd 2:00pm to 7:00pm.
ST. ANDREW'’S : St. Andrew’s Knights of Columbus will be hosting a St. Patrick’s Day Irish Stew Supper at the
Church Hall on Saturday, March 17" from 4pm til 9pm. On the menu: Irish Beef Stew, Salad, Bread, Dessert,
Coffee and Tea. Green beer available, or regular beer and wine. Adults: $8, $5 for children 5-12 Yrs, under 5-
Free. Come and warm-up with a hearty meal as we welcome spring!

CRYSLER: Etes-vous diabétique? Evaluation de votre glucométre GRATUITE le vendredi 23 mars. Inscription
requise, contactez le secrétariat du CSCE de Crysler (613-987-2683). Un nouveau glucométre vous sera remis si
nécessaire.

ST. RAPHAEL: Fr. Bill Burke, the National Director for Liturgy at CCCB, will be leading a parish mission from
Sunday, March 18" through Wednesday, March 21%. He will also be preaching at all the weekend masses.
Schedule: Sunday, March 18", 7pm, Evening Prayer followed by a talk entitled “God in the reality of Life”.
Monday, March 19", 7pm, Evening Prayer followed by a talk entitled “Liturgy and Justice”. Tuesday, March 20",
7pm, Penance Celebration — talk entitled “Mystery of faith-Eucharist: Part I”. Wednesday, March 21%, 7pm,
Celebration of Eucharist “Mystery of faith-Eucharist Part Il”. Refreshments and Social time to follow!
CORNWALL : Un enseignement donné a la paroisse St-Félix le 14 mars a 19h. Sujet : « le péché — qu’est-ce qui
vient en premier? L’amour de Dieu ou le péché? » Donné par le diacre Maurice Poirier.
CORNWALL : messe de guérison le lundi soir 19 mars, féte de St Joseph, a 19h30, a la paroisse Ste-Croix, 108,
rue Anthony. Une belle expérience de foi dans la puissance de I’Eucharistie comme source de guérison.
INFO-JMJ RIO! La prochaine Journée Mondiale de la Jeunesse aura lieu a Rio de Janeiro au Brésil en juillet
2013! La pastorale jeunesse du diocése d’Alexandria-Cornwall organise une délégation de
jeunes adultes entre 17-30 ans. Une session d’information générale aura lieu le 1°" avril au 300
N3 chemin Montréal de 16h30 a 19h. Sr. Francine Guilmette présentera aux jeunes intéressés les
=y “ | 4~ modalités d’inscriptions, les dates, les colits, la préparation requise, etc. Un souper pizza sera
|
IMJ

servi. Les jeunes intéressés a la JMJ 2013 doivent confirmer leur présence par téléphone 613-
RI02013 933-1138 poste 228 ou par courriel, fguilmette@alexandria-cornwall.ca pour le 28 mars prochain.

Pélerinage a la ville de New York du 13 au 16 avril accompagné par le Pére Claude Hallé.
Tournée de 4 jours conjointement avec Jolly Tours. Inclus: transport en autocar de luxe; trois nuits
d’hébergement dans le Time Square de Manhattan; toutes les taxes. Activités : messes, adoration, dévotion a la
Divine Miséricorde, magasinage et visites touristiques libres. Pour plus d’informations : contactez Ann Germain-
MacMillan 613-534-8366. Pour vous inscrire, appelez Jolly Tours 613-932-6753.

Célébrations communautaires de la Réconciliation / Penitential Services
Sacré-Cceur, Alexandria : jeudi 22 mars, 19h30
Notre-Dame-des-Anges : Tuesday, March 27, 7:30pm
La Nativité, Cornwall : mercredi 28 mars, 19h
Our Lady of the Rosary : jeudi 29 mars, 19h30
Ste-Thérése-de-Lisieux, Cornwall : lundi 2 avril, 19h

Développement et Paix — Caréme de Partage

Plusieurs des petits fermiers en Zambie ne détiennent pas les titres légalement reconnus de leurs propriétés.
Ainsi, ils peuvent devenir victimes d’évincement et souffrir d’insécurité face a la nourriture. L’Alliance territoriale
de la Zambie est en partenariat avec Développement et Paix. Cette alliance travaille a promouvoir et a protéger
les droits des petits fermiers qui furent déplacés ou qui pourraient I’étre. La terre est d’un enjeu fondamental en
Zambie et le travail de I’Alliance fut de s’assurer que la question du développement demeure un sujet
incontournable. Merci pour votre effort de solidarité avec les petits fermiers de la Zambie.

Deep-Seated Trouble (Mack McGinnis)
"If your trouble is deep-seated and long-standing, try kneeling." (quoted on www.appleseeds.org )




